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Eurépsky parlament,

- so zretelom na Dohodu o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi
spoloCenstvami a ich ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Bosnou a
Hercegovinou na strane druhej!, ktord nadobudla platnost 1. jina
2015,

- so zretelom na VSeobecnu ramcovi dohodu o mieri v Bosne
a Hercegovine, ktora bola parafovand 21. novembra 1995 v Daytone
a podpisana 14. decembra 1995 v Parizi (Daytonska mierova
dohoda),

- so zretelom na zavery predsednictva zo zasadnutia Eurépskej rady v
Kodani, ktoré sa konalo 21. az 22. juna 1993 a ktorymi sa stanovujua
kodanské kritéria,

- so zretelom na Ziadost Bosny a Hercegoviny o ¢lenstvo v EU
predlozenu 15. februara 2016,

- so zretelom na oznamenie Komisie z 29. mdja 2019 s nazvom
Stanovisko Komisie k Ziadosti Bosny a Hercegoviny o ¢lenstvo
v Eurépskej tnii (COM(2019)0261),

- so zretelom na zavery Eurdpskej rady z 15. decembra 2022, ktorymi
sa Bosne a Hercegovine udeluje statut kandidatskej krajiny na vstup
do EU,

- so zretelom na zavery Eurépskej rady z 22. marca 2024 a na
rozhodnutie zacat pristupové rokovania s Bosnou a Hercegovinou,

- so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1529 z 15. septembra 2021, ktorym sa zriaduje nastroj
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predvstupovej pomoci (IPA III)Z,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1449 zo 14. maja 2024 o zriadeni Nastroja na podporu reforiem
a rastu pre zadpadny Balkan3,

so zretelom na vyhlasenie zo samitu EU - zdpadny Balkan, ktory sa
konal 21. juna 2003 v Soltune,

so zretelom na vyhlasenie zo Zahrebu prijaté na zahrebskom samite
EU - zapadny Balkan, ktory sa konal 6. mdja 2020 a v ktorom sa
potvrdili spolo¢né priority vratane eurdpskej perspektivy regionu,
posilnenia demokracie, pravneho statu a zdkladnych prav a potreby
inkluzivnych politickych procesov a vzdjomného zmierenia,

so zretelom na vyhldsenie prijaté na samite EU - zdpadny Balkén 17.
decembra 2025 v Bruseli,

so zretelom na zavery predsednictva o rozsireni zo 16. decembra
2025,

so zretelom na berlinsky proces, ktory sa zacal 28. augusta 2014,

so zretelom na oznamenie Komisie zo 6. oktdbra 2020 s nazvom
Hospodarsky a investicny plan pre zapadny Balkan
(COM(2020)0641),

so zretelom na oznamenie Komisie z 8. novembra 2023 s ndazvom
Novy plan rastu pre zapadny Balkan (COM(2023)0691),

so zretelom na oznamenie Komisie z 20. marca 2024 o reformach
pred rozsirenim a o preskimani politik (COM(2024)0146),

so zretelom na ozndmenie Komisie zo 4. novembra 2025 s nazvom
Oznamenie o politike rozsirovania EU za rok 2025 (COM(2025)0690)
a na sprievodny pracovny dokument utvarov Komisie s nazvom
Sprava o Bosne a Hercegovine za rok 2025 (SWD(2025)0751),

so zretelom na prehlad a hodnotenie krajiny uskuto¢nené Komisiou
2. juna 2025 so zameranim na program hospodarskych reforiem
Bosny a Hercegoviny a na spolo¢né zavery dialdgu o hospodarskych
a finan¢nych otazkach s regionalnymi partnermi, ktory sa uskutocnil
13. maja 2025,

so zretelom na piate zasadnutie Rady pre stabilizaciu a pridruzenie
EU - Bosna a Hercegovina, ktoré sa konalo 19. jula 2023, a na 6sme
zasadnutie Vyboru pre stabilizaciu a pridruzenie EU - Bosna a
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Hercegovina, ktoré sa konalo 11. septembra 2025,

so zretelom na vysledky siedmej a 6smej schodze Parlamentného
vyboru pre stabilizaciu a pridruzenie EU - Bosna a Hercegovina,
ktoré sa konali 17. a 18. septembra 2025 a 11. a 12. marca 2026,

so zretelom na spravu expertov z 5. decembra 2019 o otazkach
pravneho statu v Bosne a Hercegovine,

so zretelom na 67. a 68. spravu vysokého predstavitela pre
vykonavanie mierovej dohody tykajucej sa Bosny a Hercegoviny
generalnemu tajomnikovi OSN zo 6. maja 2025 a 31. oktdbra 2025,

so zretelom na rezoluciu Bezpecnostnej rady OSN ¢. 2795 (2025) z
31. oktébra 2025, ktorou sa predlzuje mandat ozbrojenych sil pod
vedenim Eurdpskej inie v Bosne a Hercegovine (EUFOR) do 31.
oktobra 2026,

so zretelom na rezoltuciu Valného zhromazdenia OSN ¢. 78/282 z 23.
maja 2024, v ktorej bol 11. jul vyhlaseny za Medzinarodny den
reflexie a spomienky na genocidu v Srebrenici v roku 1995,

so zretelom na ustavu Bosny a Hercegoviny,

so zretelom na c¢lanky 21 a 22 Charty zakladnych prav Europskej
Unie,

so zretelom na rezolucie UNESCO o prave na vzdelanie
v materinskom jazyku,

so zretelom na jeho odporucanie zo 17. januara 2024 Rade, Komisii
a podpredsedovi Komisie/vysokému predstavitelovi Unie pre
zahranicné veci a bezpecnostnu politiku o tlohe preventivnej
diplomacie pri rieSeni zamrznutych konfliktov vo svete - premarnena
prilezitost alebo zmena pre buducnost?,

so zretelom na svoje uznesenie z 11. marca 2026 o stratégii
rozsirovania EU%,

so zretelom na svoje predchadzajuce uznesenia o Bosne a
Hercegovine,

so zretelom na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,
so zretelom na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci (A10-0165/2026),

kedZe Bosna a Hercegovina je kandidatska krajina, ktora sa usiluje o
euroatlantickt integraciu v zaujme dosiahnutia udrzatelného mieru,
demokracie a dlhodobej prosperity; kedze podla nedavnych
prieskumov verejnej mienky 70 % obc¢anov Bosny a Hercegoviny
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podporuje ¢lenstvo v EU;

kedZe ruska utocnd vojna proti Ukrajine oslabila bezpecnostnu
situdciu v Eurdpe a este viac upriamila pozornost na strategické
postavenie partnerov zo zapadného Balkanu v eurdpskej
bezpecnostnej architekture; kedZze Bosna a Hercegovina ma uzke
vztahy s NATO;

kedze kazda kandidatska krajina je pri plneni stanovenych
kodanskych kritérii posudzovana podla vlastnych zasluh;

kedZe proces rozsirovania je mierovym projektom, ktory si vyzaduje
funkcénu, demokraticktl a multietnickt Bosnu a Hercegovinu, v ktorej
maju vSetci obCania rovnaké prava a prilezitosti; kedZe pokracujuce
blokady a secesionisticka rétorika oslabuju tento ciel a eurdépsku
perspektivu celej krajiny;

kedze pozitivne ucinky rozsirovania mézu byt obzvlast prospesné v
tom, ze Bosne a Hercegovine pomo6zu prekonat dlhodobé vnutorné
problémy;

kedZe EU je aj nadalej hlavnym politickym a hospodarskym
partnerom pre partnerov zo zapadného Balkdnu; kedze EU je stale
najvacsim obchodnym a investi¢nym partnerom Bosny a
Hercegoviny;

kedZe Bosna a Hercegovina je nadalej pod medzinarodnym dohladom
zavedenym podla Daytonskej mierovej dohody, ktorou sa ukondili
aktivne nepriatelské akcie a vytvorili zaklady pre mier v krajine a
ktora je nadalej zakladom institucionalneho usporiadania Bosny a
Hercegoviny a mala byt zarukou rovnosti jej troch statotvornych
narodov;

kedZe na zabezpecenie a posilnenie mieru dosiahnutého Daytonskou
mierovou dohodou a na to, aby sa Bosna a Hercegovina mohla stat
plnopravnym a fungujicim ¢lenom EU, treba prejst do dalSej etapy
ustavného usporiadania v obdobi po Daytonskej dohode, ktoré posilni
jednotu v tejto multietnickej krajine a poskytne jej obcanom plné
prava a zodpovednost za rozhodovaci proces;

kedze v Strategickom kompase sa uvadza, ze z hladiska bezpecnosti
a stability je mimoriadne dolezité podporovat zvrchovanost, jednotu a
uzemnu celistvost Bosny a Hercegoviny;

kedZe Bosna a Hercegovina je multietnicky Stat, na ktorého tizemi uz
starocia spolunazivaji réozne nabozenstva a narody v prostredi
tolerancie a vzajomného reSpektu; kedze jazykova a kultirna
rozmanitost je jednou zo zakladnych zasad EU;

kedZe Milorad Dodik navstivil Spojené staty zaciatkom februara 2026
a stretol sa s vysokymi predstavitelmi USA; kedZe viacero ¢lenov



administrativy entity Republika srbska bolo vyradenych zo
sankcného zoznamu USA; kedze entita Republika srbska angazovala
zahranicné lobistické spolocCnosti a tieto zmluvné dojednania boli
oznacené za snahu zabezpecit medzinarodnt podporu
secesionistickych cielov tykajucich sa postavenia entity Republiky
srbskej v ramci Bosny a Hercegoviny;

Zavdzok v suvislosti s pristupenim k EU

1.

opatovne dérazne potvrdzuje svoju podporu pristiupeniu Bosny a
Hercegoviny k EU na zdklade jednoty, zvrchovanosti a tizemnej
celistvosti; pripomina, Ze pokrok je zalozeny na dosiahnutych
vysledkoch, ¢o si vyzaduje zavadzanie trvalych a doveryhodnych
reforiem na splnenie kodanskych kritérii, ochranu demokratickych
inStitucii, garanciu demokracie, dodrziavanie zasad pravneho Statu,
boj proti korupcii a organizovanej trestnej cinnosti a zabezpecenie
dodrziavania zdkladnych prav a nediskriminéacie pre vsetkych
obcanov bez ohladu na etnickl, ndbozensku alebo inu prislusnost;

opatovne potvrdzuje vyznam Bosny a Hercegoviny na zapadnom
Balkane; vyzyva Komisiu, aby mobilizovala potrebné diplomatickeé,
politickeé a kultirne nastroje na posilnenie strategickych partnerstiev
Bosny a Hercegoviny s EU a na podporu regionalnej integracie s
plnym respektovanim zvrchovanosti a medzinarodnej spoluprace;

zdoéraziuje, Ze EU musi zostat ndro¢na a zaroven spravodliva pri
posudzovani pokroku krajiny v plneni pristupovych kritérii;

podporuje postupnu integraciu Bosny a Hercegoviny do vybranych
politik a programov EU pred plnym c¢lenstvom na zaklade pokroku v
reformdach; je presvedceny, zZe takato postupna integracia prinasa
obCanom Bosny a Hercegoviny hmatatelné vyhody, posilnuje ich
d6veru v pristupovy proces EU a vytvara nezvratny impulz na ceste k
plnému ¢lenstvu;

naliehavo vyzyva politickych lidrov Bosny a Hercegoviny, aby
obnovili a opatovne potvrdili svoj zavazok k strategickému cielu
pristupenia k EU a uskutocnili dlhoo¢akavané potrebné reformy a
kroky stanovené Komisiou doveryhodne, vecne a vCas bez dalSieho
odkladu ¢i politickych prekazok, pricom zabezpecia, aby pristupové
usilie prispievalo k politickej sudrznosti a neprehlbovalo vnutorné
rozdiely tak, aby sa mohli zacat pristupové rokovania po
déveryhodnom splneni nevyhnutnych predpokladov;

vyzyva na ukoncenie obstrukcii, politicky motivovaného vyuzivania
prava veta zo strany entity Republiky srbskej, kontraproduktivnej
rétoriky a rozvratnej taktiky, ktoré brania pokroku a odvadzaju
pozornost od reforiem suvisiacich s EU; vyzyva vSetkych veducich
predstavitelov, aby konali konstruktivne, naplnili ocakavania ob¢anov
a prekonali sucCasnu patovu situdciu; zdoraznuje vSak, ze pokrok
Bosny a Hercegoviny na pristupovej ceste v kone¢nom doésledku
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11.

zavisi od politickej vble a zodpovednosti organov na vsetkych
urovniach riadenia; pripomina, ze politicki Cinitelia Bosny a
Hercegoviny uz preukazali schopnost dosiahnut konsenzus a
uskutocnit kltcové reformy;

zdoraznuje klucova ulohu Parlamentného zhromazdenia Bosny a
Hercegoviny v pristupovom procese; nabada ho, aby uprednostnilo
reformy suvisiace s EU a zapojilo sa do konstruktivneho dialégu s
cielom zabezpecit ic¢inny a neruseny legislativny proces; je hlboko
otraseny a znepokojeny politicky motivovanymi obsStrukciami a
opakovanymi blokovaniami, ktoré vyrazne brania fungovaniu
zakonodarnému organu na celostatnej urovni a spomaluju prijatie
pravnych predpisov pozadovanych EU; pozaduje prijatie zakona o
Vysokej rade pre sudcov a prokuratorov Bosny a Hercegoviny a
zadkona o sudoch s nalezitym ohladom na odporucania Benatskej
komisie a po zmysluplnom a inkluzivnom procese verejnych
konzultacii a v stulade s eurépskymi normami;

zdoraznuje, Ze v kandidatskych krajinach so zlozitym tstavnym
usporiadanim, ako je Bosna a Hercegovina, sa klucové reformy
ovplyviujice fungovanie, nezavislost a kompetencie institicii na
Statnej irovni nesmu urychlit ani politicky inStrumentalizovat;
zdoraznuje, ze zrychlené postupy alebo tlak na dodrziavanie
politickych harmonogramov nesmu ohrozovat pravnu kvalitu,
inStitucionalnu integritu ani dstavné rozdelenie pravomoci;
zdoéraznuje, ze reformy, ktoré znizuju ucinnost centralnych institucii,
nemozno povazovat za pokrok na ceste k ¢lenstvu v EU;

vyzyva Radu ministrov Bosny a Hercegoviny, aby urychlene
vymenovala hlavného vyjednavaca pre pristupové rokovania Bosny a
Hercegoviny s EU v stlade s neddvnymi rozhodnutiami Ustavného
sudu Bosny a Hercegoviny a pri plnom respektovani tstavnych
pravomoci a pravneho poriadku Bosny a Hercegoviny; nabada organy
Bosny a Hercegoviny, aby na vsetkych turovniach koordinovali
opatrenia zamerané harmonizované zosuladovanie s acquis EU;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby pred vytvorenim vnutrostatneho
ramca pre pristupové rokovania s EU revidovala rozhodnutie o
systéme koordindcie eurépskeho integrac¢ného procesu s cielom
zabezpecit funkcénejsi, ucinnejsi, transparentnejsi a zodpovednejsi
systém, a to zosuladenim hlasovacich prav s dstavnymi
kompetenciami, zavedenim mechanizmov zodpovednosti a jasnych
kritérii pre vymenuvanie a prijatim Narodného programu pre prijatie
acquis alebo rovnocenného integra¢ného programu ako planu pre
pristupovy proces;

dalej vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby zabezpecili, Ze
vytvorenie domaceho rdmca pre pristupové rokovania s EU bude
prebiehat transparentne a inkluzivne, so zmysluplnymi
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mechanizmami pre dialdg s obc¢ianskou spoloc¢nostou a socialnymi
partnermi;

vyjadruje polutovanie nad pretrvavajucimi politickymi rozpormi,
nenavistnymi prejavmi vratane podnecovania k etnickej, nabozenskej
a rasovej neznasanlivosti, popierania genocidy a inych vojnovych
zloc¢inov, oslavovania vojnovych zlo¢incov, separatistického usilia
vedenia entity Republiky srbskej a ovladnutia Statu, ¢o desatrocia po
vojne narusSa doveru verejnosti a paralyzuje krajinu;

berie na vedomie rozhodnutia zhromazdenia entity Republiky srbskej
zrusit zakony, ktoré ustavny sud Bosny a Hercegoviny oznacil za
protiustavné; odsudzuje pretrvavajucu Stvavu a hanliva rétoriku a
separatistické politiky formdalneho a de facto vedenia entity
Republiky srbskej, nepriatelské spravanie verejnych cinitelov k
vysokopostavenym verejnym funkcionarom, organizdcidm obcianskej
spoloc¢nosti, politickej opozicii a inym kritickym hlasom v spolo¢nosti,
ako aj oslavu tzv. Dna Republiky srbskej, ktoré oslabuju Bosnu a
Hercegovinu, ohrozuju jej cestu pristipenia a s priamym porusenim
Daytonskej mierovej dohody;

odsudzuje pretrvavajice kontakty organov entity Republiky srbskej s
ruskymi oficidlnymi subjektmi a subjektmi, na ktoré sa vztahuja
sankcie, a poukazuje na rizika pre bezpecnost a stabilitu Bosny a
Hercegoviny; nalieha na vSetkych politickych cinitelov entity
Republika srbskd, aby sa konstruktivne angazovali v Statnych
institaciach a uprednostnili reformy potrebné pre eurdpsku cestu
Bosny a Hercegoviny; dorazne odsudzuje akékolvek lobistické snahy
vlady entity Republiky srbskej zamerané na ziskanie medzinarodnej
podpory pre jej odtrhnutie alebo spochybnovanie mandatu vysokého
predstavitela, kedze takéto kroky st v priamom rozpore s dstavou
Bosny a Hercegoviny a v rozpore so zvrchovanostou, izemnou
celistvostou a eurdépskou cestou krajiny;

vyzyva Radu a Komisiu, aby zvazili vSetky dostupné nastroje vratane
cielenych restriktivnych opatreni v existujicom sanké¢nom ramci EU
pre Bosnu a Hercegovinu a jeho naslednych aktualizacii voci
jednotlivcom zodpovednym za vazne a pretrvavajuce obstrukcie
demokratickych institucii, reformného procesu, uzemne;j celistvosti a
procesu integracie do EU; zdoraznuje, ze tieto opatrenia musia byt
primerané, reverzibilné a navrhnuté tak, aby nemali vplyv na
obyvatelstvo;

nabada Komisiu, aby zvysila svoju angaZzovanost na mieste s cielom
podporovat dialdg, budovat déveru a presadzovat regionalnu
integraciu;

vita, ze Bosna a Hercegovina formalne pokracuje v plnom
zosuladovani so spolo¢nou zahrani¢nou a bezpec¢nostnou politikou
EU vratane sankcii v reakcii na ato¢nua vojnu Ruska proti Ukrajine a
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naliehavo vyzyva na ucinné vykonavanie a presadzovanie tychto
sankcii zo strany vSetkych politickych Cinitelov; vita pretrvavajucu
ucast Bosny a Hercegoviny na operaciach krizového riadenia EU;

vita jednomyselné prijatie reformného programu Bosny a
Hercegoviny na rok 2025 Radou ministrov Bosny a Hercegoviny, ako
aj aktivnu ucast Bosny a Hercegoviny v ramci Partnerstva za mier
NATO; nabada institicie krajiny, aby pokracovali v plneni priorit a
zavazkov vyplyvajicich z tejto spoluprace s cielom zlepsSit
inStitucionalne kapacity, bezpec¢nostnu spolupracu a euroatlanticku
integraciu a posilnit obrannu pripravenost krajiny;

opakuje svoju podporu Uradu vysokého predstavitela a operacii
Eurdpskej inie EUFOR ALTHEA a hoci vyjadruje polutovanie nad
tym, ze Bosna a Hercegovina je v tejto oblasti i nadalej odkdzanda na
tieto institucie, uznava ich klic¢ovu tlohu pri ochrane mieru a
stability v Bosne a Hercegovine a v regiéne a podporuje ich mandaty,
kym sa nezavedu struktury zodpovednosti na vnutrostatnej arovni;
vyjadruje polutovanie nad pretrvavajucou potrebou obnovovat
mandat operacie EUFOR ALTHEA viac ako 30 rokov po podpisani
Daytonskej mierovej dohody a nabada Bosnu a Hercegovinu, aby
splnila oneskoreny zavazok programu 5+ 2 a pripravila tak podu na
ukoncenie medzinarodného dohladu; vyzyva vSetky opravnené
Clenskeé Staty, aby zlepsSili svoju tcast na mierovych misidch EU, ako
je operacia EUFOR ALTHEA v Bosne a Hercegovine; zd6raznuje
vyznam udrziavania primeraného poctu ozbrojenych sil a situa¢ného
povedomia vratane monitorovania vyvoja politického a
bezpecCnostného prostredia; zdoraznuje, ze misia je nadalej klicovym
stabilizaénym faktorom v krajine;

vyjadruje polutovanie nad odstupenim vysokého predstavitela
Christiana Schmidta a zdoraznuje, ze akakolvek buduca zmena
Uradu vysokého predstavitela by mal byt zalozeny na plnom
respektovani ustavného poriadku, zvrchovanosti a izemnej
celistvosti Bosny a Hercegoviny a zaroven by mal podporovat vacsiu
miestnu zodpovednost a instituciondlnu zodpovednost za
napredovanie krajiny na jej europskej ceste; zdoéraznuje, ze vzhladom
na znacny financny prispevok EU by mal byt kazdy buduci vysoky
predstavitel vymenovany z ¢lenského statu EU a mal by fungovat na
zdklade jasného planu postupného zrusenia Uradu vysokého ]
predstavitela a prenosu zodpovednosti na osobitného zastupcu EU;
zdoraznuje, ze Ziadne takéto odstipenie nesmie byt spojené so
zruSenim pravnych predpisov prijatych v reakcii na separatistické
kroky alebo protiustavné opatrenia, ktoré presadzuje Milorad Dodik,
ani nesmie byt tymto zrusenim podmienené;

je nadalej znepokojeny Skodlivymi dezinformdaciami a zahrani¢nym
zasahovanim aktérov z tretich krajin v Bosne a Hercegovine, ktorych
cielom je vyvolavat nezhody, néasilie, medzietnické napatie a
destabilizovat Bosnu a Hercegovinu a jej cestu k pristipeniu; je
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obzvlast znepokojeny neustdlymi dezinformacnymi operaciami
pochddzajicimi z Ruska a Srbska a zameranymi na zapadny Balkan
vo vSeobecnosti, ktoré su zivené aj domacimi Cinitelmi a v mensej
miere aj z Turecka, Iranu a inych krajin Perzského zalivu; vyjadruje
obavy aj z rastiuceho hospodarskeho a politického vplyvu Ciny v
regione, najma prostrednictvom strategickej infrastruktury a
poskytovania uverov; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby podnikla
rozhodné kroky na boj proti tymto hrozbdm a na posilnenie odolnosti
spolo¢nosti, a to aj Gsilim o zosuladenie s aktom o digitdlnych
sluzbdach® na rozvoj stratégii, kapacit a koordinacnych mechanizmov
reakcie na rizika suvisiace s volbami a iné rizika v digitalnom
informac¢nom priestore v stulade s cielmi Eurépskeho stitu na obranu
demokracie; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby dalej rozvijala a
vykondavala komplexné a inkluzivne iniciativy v oblasti medidlnej
gramotnosti v celom vzdeldvacom systéme;

zdoraznuje vyznam strategickej komunikacie o vyhodach Clenstva v
EU; vyzyva Eurdpsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost a delegaciu EU v
Bosne a Hercegovine, aby zintenzivnili usilie v tejto suvislosti a aby
posilnili opatrenia pomoci financované EU na podporu demokratickej
odolnosti a informacnej integrity; zdoéraznuje klucova ulohu
organizacii obcianskej spoloc¢nosti pri podpore zivych verejnych
diskusii o integracii do EU, boji proti dezinformaciam a ulahcovani
informovanej verejnej debaty a vyzyva Komisiu a ¢lenské staty EU,
aby ich zapojili do usilia o strategicki komunikaciu;

pripomina, ze bezpecnost a stabilita na celom zdpadnom Balkdne
stale nie su samozrejmostou a zZe existuje riziko potencialneho ucinku
presahovania vzhladom na sticasné zhorsSenie europskej
bezpecnostnej situdcie; zdéraznuje potrebu aktivne celit propagande
skodlivych subjektov v regione, ktorej cielom je ohrozovat zaujmy a
hodnoty EU;

vita angazovanost Bosny a Hercegoviny v Parlamentnom vybore pre
stabilizaciu a pridruzenie EU - Bosna a Hercegovina, ¢im sa plni
jedna zo 14 klucovych priorit, ktoré stanovila Komisia;

vyzyva Eurépsku komisiu a Radu ministrov Bosny a Hercegoviny, aby
v plnej miere dodrziavali rozhodnutie Rady (EU) 2015/1900 z 5.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2065
z 19. oktébra 2022 o jednotnom trhu s digitalnymi sluzbami
a o zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitalnych sluzbach)
(U.v.EUL277,27.10.2022, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj

oktébra 20156, najméa ustanovenia tykajlice sa zloZenia a zastipenia
¢lenov Vyboru pre stabilizdciu a pridruzenie, a aby zabezpecili jeho
uplné a ucinné vykondavanie v praxi;

Demokracia a pravny stat
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vyjadruje polutovanie nad tym, Ze politicki Cinitelia Bosny a
Hercegoviny stdle neprijali potrebné tstavné a volebné reformy na
zabezpecenie toho, aby vSetci ob¢ania mohli uplatnovat svoje
politické prava na rovnakom zaklade; opatovne vyzyva Bosnu a
Hercegovinu, aby zabezpecila sulad s Eur6pskym dohovorom o
ludskych pravach a vykonala prislusné rozhodnutia Ustavného studu
Bosny a Hercegoviny a Eurépskeho sudu pre ludské prava s cielom
odstranit vSetky nerovnosti a diskrimindaciu; vyzyva vSetky politické
organy a zastupcov institucii, aby pracovali na zavedeni potrebnych
zmien cez skutoc¢ny dialog a inkluzivny postup a komplexné
konzultdcie s ob¢anmi, ob¢ianskou spolo¢nostou, nezavislymi
expertmi a vSetkymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami v
krajine, aby sa umoznila udrzatelna transformacia Daytonskej
mierovej dohody na ustavu, plne v sulade s eurépskymi normami a
zasadami, s cielom zabezpecit funkény, zodpovedny, reprezentativny
a obyvatelstvom respektovany systém spravy a riadenia; opakuje, ze
ziadna volebna reforma nesmie prehlbit ani upevnit etnické rozpory;

naliehavo vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby vykonali
medzindrodné odporucania na posilnenie integrity, déveryhodnosti a
transparentnosti volebného procesu, a to aj pocas predvolebnej fazy,
najma pokial ide o financovanie stran a kampani, politickt reklamu a
vedenie kampani, ochranné mechanizmy proti manipulacii s
informdaciami a dezinformdaciam a registraciu stran, opatrenia na
zabezpecenie rodovej rovnosti a ustanovenia tykajuce sa modernych
volebnych technoldégii, ako je biometricka identifikacia voliCov a
skenovanie hlasovacich listkov; vyzyva na udrzatelné financovanie
ustrednej volebnej komisie;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby zabezpecili politicky
nezavislé menovanie a ucinné preverovanie predsedov a
podpredsedov volebnych komisii s cielom zabranit obchadzaniu
pravidiel tykajucich sa nezaujatého vedenia volebnych komisii, aby
pravidelne kontrolovali zoznamy voliCov a nezrovnalosti vo volebnej
Ucasti a aby zabezpecili v€asné vysSetrovanie a u¢inné sankcionovanie
volebnych podvodov vratane kradezi totoznosti, falSovania podpisov a

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/1900 z 5. oktébra 2015, ktorym sa
stanovuje pozicia, ktord sa ma v mene Eurdpskej inie zaujat v Rade
pre stabilizaciu a pridruzenie zriadenej Dohodou o stabilizacii a
pridruzeni medzi Eurépskymi spoloCenstvami a ich ¢lenskymi Statmi
na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej v
suvislosti s rozhodnutim Rady pre stabilizaciu a pridruZenie, ktorym
sa prijima jej rokovaci poriadok (U. v. EU L. 277, 22.10.2015, s. 17,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1900/0j).


http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1900/oj
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nepravdepodobnych vzorcov volebnej ucasti, ako aj vyvazené
medialne pokrytie a i¢inny dohlad nad verejnopravnymi vysielatelmi
pocas volebnych kampani;

zdoéraziiuje, Ze hoci je decentralizicia zluditelnd s ¢lenstvom v EU,
Bosna a Hercegovina musi zosuladit svoj ustavny ramec s normami
EU, rozsudkami Eurépskeho studu pre ludské prava a Ustavného
sudu Bosny a Hercegoviny a zabezpecit, aby jej institucie ic¢inne
fungovali s cielom v plnej miere prevziat zavazky vyplyvajiuce z
¢lenstva v EU v prospech vSetkych obcanov, a to aj dosiahnutim
vacsej pravnej istoty v delbe pravomoci, ucinnej schopnosti na urovni
Statu koordinovat, prijimat, vykonavat a presadzovat acquis EU a
institucionalnych opatreni schopnych zabranit pretrvavajicim
prekazkam a zneuzivaniu mechanizmov veta;

naliehavo vyzyva vsetky organy, najméa entitu Republiky srbskej, aby
respektovala a vykonavala rozhodnutia Ustavného sudu Bosny a
Hercegoviny a dodrziavala ustavny poriadok a aby bezodkladne
pristupila k vymenovaniu chybajucich sudcov z entity Republiky
srbskej do Ustavného sidu Bosny a Hercegoviny;

zdoraznuje ustrednu ulohu pravneho statu v demokratickej
transformacii; pozaduje nevyhnutné uskutocnenie reformy stdnictva
s cielom posilnit nezavislost, profesionalitu, zodpovednost a
efektivnost sudnictva, a to aj prostrednictvom pravneho rdmca, ktory
posilni integritu, nezavislost, finan¢nu stabilitu a fungovanie a
transparentnost Vysokej rady pre sudcov a prokuratorov, stanovi
zaruky tykajuce sa menovania, konfliktu zdujmov, majetkovych
priznani a vyhlaseni o zaujmoch a obmedzeni funké¢ného obdobia;
zdoraznuje, ze vSetky menovania sudcov v Bosne a Hercegovine by
mali byt zaloZené na dosiahnutych vysledkoch, sposobilosti a
odbornych kvalifikaciach;

so znepokojenim berie na vedomie obmedzeny pokrok dosiahnuty v
boji proti rozsirenej korupcii a rasticim naznakom ovladnutia Statu,
¢o je Strukturalny problém hlboko zakoreneny vo velmi zlozitom
systéme riadenia krajiny zalozenom na etnickej prislusnosti;
naliehavo vyzyva politické organy, aby prijali okamzité a konkrétne
opatrenia na urovni Statu a entity a posilnili spoluprdcu medzi
protikorupénymi organmi, policiou a prokuratirou, aby bolo mozné
ucinnejsie bojovat proti korupcii a ovladnutiu statu v zaujme
obnovenia dévery verejnosti a zvratenia odlivu mozgov; vyzyva na
nezavisly a transparentny nasledné dohlad v zaujme ochrany
sudnictva pred politickym zasahovanim, zastrasovanim alebo
selektivnym presadzovanim prava;

vyzyva vSetky urovne vlady v Bosne a Hercegovine, aby zosuladili
svoje pravne a institucionalne ramce na ochranu nahlasujucich os6b
s prislusnym acquis EU a zabezpecili ich uc¢inné presadzovanie v
praxi; dalej vyzyva organy na vsetkych urovniach, aby zabezpecili
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profesiondlne, na pravach zalozené a nezastrasujuce zaobchadzanie s
oznamovatelmi, a to aj prostrednictvom systematickej odbornej
pripravy a zvySovania povedomia verejnych ¢initelov, ktori prijimaja
a spracuvaju ozndmenia, aby sa zabranilo praktikdm, ktoré nartusaja
d6éveru v mechanizmy oznamovania, vratane spochybnovania motivov
oznamovatelov; naliehavo vyzyva organy Bosny a Hercegoviny na
vSetkych urovniach, aby zlepsili a v plnej miere presadzovali pravidla
tykajuce sa konfliktu zaujmov;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby riesila systémové nedostatky v boji
proti organizovanej trestnej ¢innosti zlepSenim operacnej spoluprace
medzi orgdnmi presadzovania prava na urovni Statu a entit,
posilnenim ich vysetrovacich kapacit, vySetrovani, zaistenia a
konfiskdcie majetku a rieSenim politického ovladnutia Statu; vita
operacie na presadzovanie prava podporované Europolom; je hlboko
znepokojeny zranitelnostou voci prenikaniu trestnej ¢innosti do
politickych a pravnych systémov;

naliehavo vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby rieSila nedostatky vo
svojich rdmcoch boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu s cielom zabranit zaradeniu na sivy zoznam, a to aj
prijatim potrebnych internych predpisov potrebnych na ac¢inné
vykonavanie zakona a urychlenym zriadenim registrov o skuto¢nom
vlastnictve pravnickych oséb, najma zabezpecenim okamzitych
opatreni zo strany subjektov a okresu Brcko, a to plne v sulade s
acquis EU a odporucaniami vyboru MONEYVAL;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zabezpecila sulad s vizovou
politikou EU a dovtedy uplatnovala dodatocné bezpecnostné
opatrenia; dalej vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zlepsila
bezpecnost svojich hranic a riadenie migracie v plnom stlade s
normami v oblasti ludskych prav a medzinarodnym pravom;

ziada posilnenie a zefektivnenie verejnej spravy a zabezpecenie
profesiondlnej a odpolitizovanej verejnej sluzby, kde sa vymenuvanie
do funkcii bude zakladat vyhradne na zasluhach, posilnenie kapacit
koordinatorov reforiem na trovni entity a na miestnej irovni, kedze
tam dochadza k prvému kontaktu s ob¢anmi, ako aj celostatnej
koordindcie politik, a digitalizaciu verejnej spravy s cielom znizit
politizaciu a neefektivnost;

zdoraznuje potrebu dalsSieho tsilia pri vykonavani reforiem riadenia
verejnych financii a verejnej spravy a rieSenia pretrvavajucich
obmedzeni administrativnych kapacit prostrednictvom trvalych
investicii EU do rozvoja kvalitnych kapacit a rdmcov na vymenu
poznatkov, ktoré su zalozené na existujucich modeloch osvedc¢enych
postupov partnerov EU a medzinarodnych partnerov; vyzyva organy
na vSetkych drovniach v Bosne a Hercegovine, najma vykonnu moc,
aby zabezpecili transparentnost a pristup verejnosti k informaciam
vo vSetkych fazach rozhodovania, a to aj v€asnym zverejnovanim
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navrhov aktov a suvisiacich dokumentov, ako aj tabuliek zhody o
zosuladeni s acquis EU a zmysluplnymi verejnymi konzultaciami v
sulade s eurépskymi normami otvorenej verejnej spravy a
zodpovednosti;

zdoraznuje klucovu ulohu, ktort organizacie obc¢ianskej spolo¢nosti
zohravaju v procese rozsirovania a v posiliiovani demokracie a
pluralizmu a presadzovani dobrej spravy veci verejnych a socidlneho
pokroku; zdoraznuje, ze vo vsetkych fazach pristupového procesu by
sa mala zabezpecit zmysluplnd, struktiirovanda a nepretrzita acast
organizacii obcianskej spolo¢nosti s preukazanymi skisenostami a
odbornymi znalostami v jednotlivych odvetviach; vyzyva organy na
vSetkych urovniach v Bosne a Hercegovine, aby posilnili
transparentnost, zodpovednost a integritu verejného financovania
organizacii obc¢ianskej spolo¢nosti, a to aj prostrednictvom povinnych
verejnych vyziev, jasnych a meratelnych kritérii na udelovanie
grantov, proaktivneho zverejnovania udajov o prijimateloch a
pridelenych financnych prostriedkoch, vytvorenia verejnych registrov
grantov a zaruk proti konfliktom zdujmov, politickému vplyvu a
zneuzivaniu finanénych prostriedkov na stranicke tucely alebo ucely
suvisiace s kampanou; vyzyva organy Bosny a Hercegoviny a
Komisiu, aby zabezpecili vacsie, transparentné a udrzatelné
financovanie obcianskej spolo¢nosti vratane iniciativ zameranych na
prekondavanie spolocenskych rozdielov, podporu zmierenia a
posilnenie dialdgu medzi etnikami;

Zakladne slobody a I'udské prava

40.
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zdoraznuje, ze slobodné a pluralitné média su zakladom demokracie;
vyjadruje znepokojenie nad pretrvavajucim nedostatkom finanénych
prostriedkov pre verejnopravneho vysielatela v Bosne a Hercegovine,
vyzyva prislusné organy, aby vykonali pravoplatné rozsudky sudu v
Banja Luke tykajuice sa pohladavky, ktorti ma voci vysielatelovi BHRT
verejnopravny vysielatel RTRS, a opakuje svoju vyzvu
Parlamentnému zhromazdeniu Bosny a Hercegoviny, aby prijalo
udrzatelny dlhodoby pravny rdmec na financovanie vsetkych troch
verejnopravnych vysielatelov v krajine a vzdy pritom zabezpecovalo
transparentnost vlastnictva médii; pripomina, Ze verejnopravny
vysielatel zohraval v Bosne a Hercegovine klic¢ova tlohu ako nastroj
na zjednotenie krajiny po vojne; vyzyva na poskytovanie a vysielanie
programov v uradnych jazykoch Bosny a Hercegoviny;

vyjadruje polutovanie nad zhorsSujicou sa situaciou v oblasti
nabozenskej slobody v krajine; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby
chranila verejnopravne média pred politickym vplyvom, zosuladila
zakony na urovni entit so Statnymi zakonmi a zaviedla pravidla
transparentnosti vlastnictva médii a verejnej reklamy; vyzyva Bosnu
a Hercegovinu, aby urychlila prijatie zdkona o elektronickych
komunikacidch v sulade s aktom o digitalnych sluzbach a Eur6pskym
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aktom o slobode médii’; odsudzuje pokracujice Sirenie ruskych
dezinformadcii v entite Republiky srbskej;

dorazne odsudzuje utoky, hrozby, zastraSovanie, politicky tlak,
opatovné zavedenie a pouzivanie ustanoveni o trestnych ¢inoch
hanobenia a strategické zaloby proti verejnej ucasti (SLAPP)
namierené proti novindrom, pracovnikom médii a inym obhajcom
ludskych prav a aktivistom, konkrétne zo strany vysokopostavenych
politickych a inych vplyvnych postav; nalieha na Bosnu a
Hercegovinu, aby uplatiovala politiku nulovej tolerancie a
zabezpecila, Ze sa zavaznost takychto pripadov nebudu
bagatelizovat; vyzyva organy, aby prijali pravny rdmec na ucinnu
ochranu pred SLAPP; vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zarucila
slobodu a bezpecnost novinarov a aby sa zaoberala Usilim o
obmedzenie slobodného vykonavania ich ¢innosti; odsudzuje aj utoky
na poslancov Eurépskeho parlamentu, komisarov EU, uradnikov EU
a Urad vysokého predstavitela;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby harmonizovala pravny a politicky
ramec v oblasti slobody prejavu a nendavistnych prejavov na vsetkych
urovniach verejnej spravy, a to plne v stlade s eurépskymi a
medzindrodnymi normami v oblasti ludskych prav s cielom
zabezpecit primeranu rovnovahu medzi ochranou slobody prejavu a
predchadzanim nenavistnym prejavom a ich stihanim, a to aj
prostrednictvom riesenia existujucich nedostatkov v prdvnom ramci
Federacie Bosny a Hercegoviny; vyzyva na boj proti nenavistnym
prejavom vo verejnych médiach;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby v plnej miere chranila slobodu
zhromazdovania a zdruzovania v celej krajine; vyzyva organy entity
Republiky srbskej, aby reSpektovali rozhodnutie dstavného studu,
ktorym sa zrusSuje zakon ruského stylu o zahrani¢nych agentoch a
aby sa zdrzali opatovného zavadzania podobnych opatreni alebo
utokov na zdkladné prava a slobody; zdoraznuje potrebu prisnejSieho
presadzovania prava a dekriminalizdcie hanobenia v celej Bosne a
Hercegovine;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby posilnili pravnu a
inStituciondlnu ochranu obhajcov ludskych prav a zabezpecili
bezpecné a priaznivé prostredie pre ich préacu;

odsudzuje utoky, diskrimindciu a nenavistné prejavy voc¢i mensinam a
vyzyva na urychlené a uc¢inné pravne kroky; vyzyva Bosnu a
Hercegovinu, aby v plnej miere dodrziavala svoju ustavu,
presadzovala zdsady rovnosti, nediskriminacie a multietnického

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1083

z 11. aprila 2024, ktorym sa stanovuje spoloCny ramec pre medialne
sluzby na vnutornom trhu a meni smernica 2010/1 3/EU (Eurépsky
akt o slobode médii) (U.v. EU L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/0j).
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charakteru statu a prijala celostatnu stratégiu na zabezpecenie
spravodlivého a pomerného zastupenia vSetkych ob¢anov vratane
mensin vo verejnej sprave a verejnopravnych institaciach, ako aj ich
plnej Gcasti na verejnom a politickom zivote v stlade s
demokratickymi normami a zavazkami Bosny a Hercegoviny v oblasti
eurdpskej integracie;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zruSila zmeny Trestného zdkona z
marca a juna 2025, ktoré sa tykaju vylucenia rodovej identity ako
chranenej charakteristiky transrodovych oséb a vylucenia parov
rovnakého pohlavia z ochrany pred domacim nésilim;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby podnikli potrebné kroky na
ziskanie Statitu pozorovatela v ramci Cinnosti Agentury Europske;j
Unie pre zdkladné prava s cielom posilnit zostladenie s acquis EU v
oblasti zdkladnych prav, zlepsit tvorbu politik zaloZenej na faktoch a
zber udajov a posilnit spolupracu v oblasti zakladnych prav;

vyzyva na posilnenie nezavislosti, u€innosti a viditelnosti institacie
ombudsmana pre ludské prava v Bosne a Hercegovine, a to aj
prostrednictvom aktivnejSieho pristupu k zadvaznym a systémovym
poruseniam ludskych prav a ucinnejSieho sledovania jeho
odporucani;

Ziada, aby sa vyvinulo vacsie tusilie v oblasti rodovej rovnosti a
zvysSenia ucasti Zien na verejnom a politickom Zivote; naliehavo
vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby posilnila reakcie na instituciondlnej
urovni na rodovo podmienené nasilie; vita legislativny pokrok v entite
federacie; vyjadruje znepokojenie nad nedéslednou a roztriestenou
reakciou organov Bosny a Hercegoviny na pripady rodovo
podmieneného nasilia; naliehavo vyzyva organy, aby rieSili rodovo
podmienené nasilie ako Strukturdlny problém; zdoraznuje, ze je
dolezité zabezpecit bezplatny a neobmedzeny pristup k sluzbam
sexudlneho a reprodukcéného zdravia v celej krajine;

pripomina, ze hoci Bosna a Hercegovina ratifikovala Istanbulsky
dohovor Rady Eurépy v novembri 2013 a pravne sa zaviazala k
predchadzaniu a boju proti nasiliu pAchanému na Zenach a
domacemu nasiliu, jeho uplatnovanie je nadalej nejednotné; vyzyva
Bosnu a Hercegovinu, aby posilnila prebiehajice tusilie zamerané na
zlepSenie ochrany obeti, lepsiu odbornu pripravu policie, koordinaciu
reakcii na inStitucionalnej irovni a riesenie nedostatkov pri stihani
pachatelov rodovo podmieneného a domaceho nasilia, najma vo
vidieckych oblastiach;

podporuje dlhodobé riesenia na rozvoj inkluzivneho, spravodlivého a
odpolitizovaného kvalitného vzdeldvania podporujiceho porozumenie
a zmierenie a zabezpecenie prava na vzdeldvanie v materinskom
jazyku; naliehavo vyzyva na rozvoj faktografického a
nediskrimina¢ného vzdeldvania o historii zalozeného na historickych



faktoch a reSpektovani demokratickych hodnét s cielom posilnit
vzajomné porozumenie a bojovat proti diskrimindcii; vyzyva EU, aby
aktivne podporovala tento proces; opatovne pozaduje ukoncenie
praxe , dve Skoly pod jednou strechou”; zdéraznuje vyznam ochrany
kulturnych a jazykovych prejavov vSetkych obyvatelov v Bosne a
Hercegovine; konstatuje, Ze pri prijimani programov a u¢ebnych
osnov by sa mala respektovat kultirna a jazykova rozmanitost
krajiny;

53. pripomina, ze Bosna a Hercegovina by mala prevziat plnu
zodpovednost za riadenie migracie, i¢inne vykonavat zakon o
kontrole hranic, zlepSovat koordinaciu a rozdelenie zodpovednosti
medzi vSetkymi Urovihami verejnej spravy, zabezpecit dostatok
prislusnikov hrani¢nej policie a poskytovat dostupné, efektivne a
spravodlivé konania o azyle pri plnom dodrziavani ludskych prav a
medzinarodnych noriem ochrany; berie na vedomie zacatie
fungovania systému vstup/vystup EU (EES), ktory posiliuje
monitorovanie vonkajSich hranic; vyzyva organy Bosny a
Hercegoviny, aby zabezpecili Uplna pripravenost a sdlad s
technickymi poziadavkami a poziadavkami na ochranu tdajov, ktoré
vyplyvaju z EES; vyzyva Komisiu, aby nasla rieSenia vyziev, ktoré
predstavuju nové pravidla systému vstup/vystup EU pre vodicov
nakladnych vozidiel z Bosny a Hercegoviny a inych partnerov zo
zapadného Balkanu;

Dobré susedské vztahy a zmierenie

54. vita aktivnu ulohu Bosny a Hercegoviny v regionalnej spolupraci;
zdoraznuje, ze dobré susedské vztahy su kliCovym prvkom procesu
rozsirovania EU a pristupovej cesty kazdej krajiny;

55. zdoéraznuje vyznam zmierenia v Bosne a Hercegovine a naliehavo
vyzyva organy, aby zabezpecili pristup k pravde, spravodlivosti a
ndprave vratane pravnej ochrany a odSkodnenia civilnych obeti
vojnovych zlocinov a aby prijali zdkon na Statnej arovni, ktory
zabezpeci ochranu a uznanie obeti mucenia; vita miestne iniciativy
zamerané na budovanie mieru a pripominanie si minulosti; vyzyva na
dalSie usilie v oblasti patrania po nezvestnych osobach, a to aj
prostrednictvom regionalnej spoluprace; vyzyva organy na vsetkych
urovniach, aby aktivne podporovali a nebranili snaham o uctenie
pamiatky obeti, najma v miestnych komunitach, ktoré st zdkladnym
prvkom zmierenia a pripominania si minulosti;

56. uznava, ze zmierenie musi byt zalozené na uznani a vyucbe
historickych faktov, ucteni si obeti a spomienke na ne, najdeni
vSetkych nezvestnych osob, postaveni vSetkych pachatelov pred sud
a podpore prostredia zmierenia, dovery a respektu 30 rokov po
podpisani Daytonskej mierovej dohody; zdoraznuje, ze politicki
Cinitelia a vplyvné osoby maju osobitni zodpovednost prispiet k
vytvoreniu prostredia priaznivého pre zmierenie; pripomina, Ze na



57.

58.

59.

60.

prekonanie minulosti a dosiahnutie zmierenia je délezité, aby vSetky
narody a zodpovedni jednotlivci prijali zodpovednost za trestné Ciny
spachané pocas balkanskych vojen;

opakuje svoju vyzvu na realizaciu dodato¢nych opatreni a
konkrétnych programov, pokial ide o udrzatelny navrat utecencov a
vnutorne vysidlenych osob, pristup k zdravotnej starostlivosti a
zamestnaniu, socialnu ochranu a vzdelavanie, ako aj plné
dodrziavanie vSetkych ich prav na ndhradu za nenavratitelny
majetok;

odmieta vSetky narativy, ktoré vyuzivaju etnické napatie, podporuju
historicky revizionizmus, popieranie genocidy a oslavovanie
vojnovych zlocincov, ako aj akékolvek verejné oslavovanie faSizmu,
narodného socializmu a komunizmu vratane vykrikovania
ustasovského pozdravu ,Za dom spremni” na koncerte Marka
Perkovica Thompsona v Sirokim Brijegu, vystavovania cecenskych
symbolov na zhromazdeni hnutia Ravna Gora vo Vysehrade a
vyhldseni odvolaného predsedu Snemovne reprezentantov
federativneho subjektu Dragana Miokovica, ktoré ospravedlnuju
zloCiny spachané juhoslovanskym komunistickym rezimom po druhej
svetovej vojne, a spochybnovania preukazanych faktov a nezavislosti
a nestrannosti domacich a medzinarodnych sudov alebo
vykreslovania demokratickych instittcii a astavnych kontrol ako
nelegitimnych, najma zo strany politickych cinitelov; pripomina, ze
takéto narativy priamo oslabuju zmierenie, demokraticku stabilitu a
d6éveru verejnosti; vyzyva vSetkych politickych ¢initelov v Bosne a
Hercegovine, aby sa zdrzali rozvratnej a Stvavej rétoriky, a organy,
aby posilnili strategicki komunikdaciu, podporili nezavislé overovanie
faktov a investovali do medidlnej gramotnosti a ob¢ianskeho
vzdelavania, a to aj na miestnej urovni, ako sucast celospolocenského
pristupu k demokratickej odolnosti; naliehavo vyzyva Bosnu a
Hercegovinu, aby zosuladila Statny Trestny zakon o popierani
genocidy a oslavovani vojnovych zlo¢incov s acquis EU;

vyjadruje vazne znepokojenie nad politickymi koncepciami a
narativmi presadzovanymi v regiéne, ktoré hlasaju cezhrani¢né
zjednotenie alebo koordinaciu na zaklade etnickej identity vratane
takzvaného , srbského sveta“, nardsajua zvrchovanost a izemnu
celistvost susednych Statov a hrozia destabilizaciou regiéonu;
zdoraznuje, ze takéto narativy su nezlucitelné so zasadami dobrych
susedskych vztahov a s procesom pristupenia k EU; vyzyva Srbsko a
vSetky krajiny v tomto regiéne, aby sa konstruktivne zaviazali k
stabilite a izemnej celistvosti Bosny a Hercegoviny a aktivne
podporovali cestu pristiupenia Bosny a Hercegoviny;

naliehavo vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby Gc¢inne vykondvala
revidovanu narodnu stratégiu tykajucu sa vojnovych zlo¢inov a dalej
posilnovala regionalnu justi¢nu spolupracu, a to aj pokial ide o
vydavanie podozrivych os6b;
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pripomina, ze je dolezité zabezpecit Uplny pristup k archivom byvalej
juhoslovanskej tajnej sluzby (UDBA) a kontrarozviedky
Juhoslovanskej ludovej arméady (KOS) vratane archivov v Sarajeve,
Banja Luke, a najma v Belehrade; vyzyva srbské organy, aby oficidlne
poziadali o Uplny pristup k prisluSnym archivnym materidlom a v
pripade potreby ich bezodkladne poskytli; zdoraznuje, ze akékolvek
odmietnutie alebo oneskorenie narusa zodpovednost, spravodlivost
pre obete a regiondlne zmierenie;

zdoraznuje vyznam preventivnej diplomacie v Bosne a Hercegovine;
vyzyva Europsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost, aby posilnila rozvoj
zrucnosti svojich zamestnancov s cielom lepsie pochopit miestny
historicky, kultirny a nabozensky kontext, ako sa zdoraznuje v
sprave o ulohe preventivnej diplomacie, ktora Eurépsky parlament
prijal v janudri 2024;

Socidlno-ekonomické reformy

63.

64.

65.

vita program reforiem Bosny a Hercegoviny a naliehavo vyzyva na
jeho urychlené vykondavanie a vyzyva aj na jeho urychlené
uverejnenie v uradnych jazykoch Bosny a Hercegoviny a na jeho
pristupné a transparentné predlozenie verejnosti; pripomina, ze
Bosna a Hercegovina moze stale vyuzivat rozpoctové prostriedky vo
vyske 976,6 mil. EUR; zdéraznuje, Ze politicka vola na vykonavanie
reforiem je rozhodujiuca na zabezpecenie financnych prostriedkov a
zabranenie ich prerozdeleniu; zdoraznuje, Zze nedodrzanie terminov a
nedostatocny pokrok mozu viest k tomu, ze Bosna a Hercegovina
bude zaostavat za ostatnymi krajinami zapojenymi do procesu
rozsirovania, pokial ide o hospodarsku konvergenciu a integraciu do
EU a pripravi ob¢anov o vyznamné socialno-ekonomické vyhody;
vyjadruje polutovanie nad tym, ze 10 % finan¢nych prostriedkov, ¢o
predstavuje viac ako 100 miliénov EUR, je definitivne stratenych v
dosledku pociatocnych oneskoreni politickych organov pri
predkladani programu reforiem; vyzyva na urychlent ratifikaciu
dohody o financovani a uvere;

zdoraznuje, Ze akékolvek uvolnenie a vyplatenie tychto financnych
prostriedkov musi zostat prisne podmienené splnenim jasnych,
meratelnych a overitelnych milnikov v oblasti pravneho Statu,
demokratického fungovania institdcii, zdkladnych slobod a socialno-
ekonomickych reforiem; vyzyva na uc€inné zapojenie Parlamentného
zhromazdenia Bosny a Hercegoviny, miestnych a regionalnych
organov, socidlnych partnerov a obc¢ianskej spolocnosti do
monitorovania vykonavania programu reforiem a dohladu nad
vyuzivanim financnych prostriedkov EU v stlade so zasadou
inkluzivneho partnerstva;

naliehavo vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby vytvorila institucionalny
ramec pre riadenie finan¢nych prostriedkov EU, a to aj vymenovanim
narodného koordindtora pre Néastroj na podporu reforiem a rastu,



66.

67.
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69.

70.

71.

vytvorenim podpornych Struktir potrebnych na vykondvanie
programu reforiem, urcenim jedného kontaktného miesta pre kazdua
reformu s cielom zabezpecit harmonizované a koordinované
vykondavanie na roznych urovniach verejnej spravy a vymenovanim
riaditela riaditelstva pre eurépsku integraciu za narodného
koordinatora v ramci IPA III v sulade s doterajSou praxou; pozaduje
lepsie Cerpanie finan¢nych prostriedkov IPA III v Bosne a
Hercegovine, a to aj na miestnej a regionalnej Grovni;

veri, Ze finan¢na podpora z EU by mala leps$ie podporovat
demokratické reformy v krajine a v tejto suvislosti ziada o
preprogramovanie prislusného financovania EU tak, aby sa viac
prostriedkov nasmerovalo na podporu technickej pomoci pri ¢erpani
fondov, reformach sudnictva a protikorupcnych opatreniach; vyzyva
EU a partnerov zo zapadného Balkanu, aby vytvorili rdmec na
uspesnu spolupracu medzi Eurépskou prokuraturou (EPPO) a jej
partnermi zo zapadného Balkanu s cielom zabezpecit, aby Eurépska
prokuratura mohla uc¢inne vykonavat svoje pravomoci;

pripomina, ze financovanie projektov v entite Republika srbska zo
strany EU by malo zostat zmrazené, kym entita Republiky srbskej
nezvrati svoj ipadok demokracie;

vita navrh Komisie na zacatie rokovani so zapadnym Balkanom o
pripojeni k politike roamingu za vnuatrostatne ceny v EU, ktory
prinesie obyvatelom zapadného Balkanu jednu z najhmatatelnejSich a
okamzite pocitovanych vyhod pocas pristupového procesu ich krajin
do EU;

konstatuje, Ze hospodarstvo Bosny a Hercegoviny je odolné, ale
nerozvija sa; pozaduje udrzatelny fiSkalny pristup na riesenie
obmedzeni rastu, zlepSenie konkurencieschopnosti a podnikatelského
a investi¢ného prostredia, zabezpecenie vCasného prijimania
rozpoctov na urovni Statu, vykonavanie opatreni na rieSenie nesuladu
medzi ponikanymi a pozadovanymi zru¢nostami, iniku mozgov,
rychlo sa vyvijajucej demografickej krizy, stratégii v oblasti
nezamestnanosti a trhu prace, podporu inovacii, malych a strednych
podnikov a zelenej a digitalnej transformadcie a zabezpecenie vacsej
transparentnosti, zodpovednosti a odpolitizovaného rozhodovania;

vyzyva organy Bosny a Hercegoviny, aby prijali konkrétne opatrenia
na riesenie odlivu mozgov, najma mladych ludi, investovanim do
kvalitného vzdeldvania, déstojnych pracovnych miest, socidlnej
ochrany a inkluzivnych politik a iplnym vykonavanim zaruky pre
mladych ludi; poukazuje na to, ze skutocny socidlny dialég ma
klucovy vyznam pre zabezpecenie vyhod rozsirenia vsetkym
skupindm obyvatelstva;

naliehavo vyzyva Bosnu a Hercegovinu, najma parlamenty federacie
a entity Republiky srbskej, aby dokoncili zostavajuce legislativne a
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inStitucionalne kroky potrebné na pristipenie k jednotnej oblasti
platieb v eurach (SEPA) s cielom umoznit aj obéanom a podnikom v
Bosne a Hercegovine vyuzivat vyrazné znizenie transakcnych
nakladov;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zreformovala verejné obstaravanie
v stulade s pravidlami EU, posilnila dohlad, kapacity a koordindciu na
urovni Statu a entit a zabezpecila transparentné a sutazné postupy
odolné voci korupcii, a to aj prostrednictvom prisnejsich sankcii,
skutoc¢ne nezdavislého organu na kontrolu verejného obstaravania,
plne funk¢ného systému elektronického obstaravania a prisnejSich
obmedzeni priamych dohod a inych nesutaznych postupov;

Energetika, zivotné prostredie a prepojenost

73.

74.

75.

76.

77.

nabada Bosnu a Hercegovinu, aby zmodernizovala svoje pravidla
trhu s elektrickou energiou a plynom v sulade s tretim energetickym
balikom EU, zabezpecila transparentnost a prepojila vnutrostatne
energetické systémy s regiondlnymi sietami a sietami EU s cielom
zvysit efektivnost a bezpecnost; naliehavo vyzyva Bosnu a
Hercegovinu a jej entity, aby vyuzili nizku zavislost krajiny od plynu
na transformaciu na dekarbonizovany energeticky systém a vyhli sa
vytvaraniu uviaznutych aktiv prostrednictvom masivnych investicii do
novej rozsiahlej plynarenskej infrastruktiry sicasne s presadzovanim
diverzifikacie zasobovania plynom prepojenim s ¢lenskymi Statmi na
zniZenie zavislosti od ruskych fosilnych paliv;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby prijala pravny predpis v oblasti
klimy a stratégie v oblasti zivotného prostredia, zosuladila ich s
environmentalnymi pravnymi predpismi EU, zabezpecila strategické
a transparentné planovanie investicii vratane zmysluplnej verejne;j
ucasti, zlepsila ochranu biodiverzity a urychlila spravodlivi zelenu
transformaciu; vyjadruje znepokojenie nad situaciou tulavych zvierat;

vyzyva vSetky banské subjekty posobiace v Bosne a Hercegovine, aby
v plnej miere dodrziavali vnutrostatne pravne predpisy a
uprednostnovali ochranu zivotného prostredia a verejného zdravia;

naliehavo vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zaviedla integrované
hospodarenie s vodami a nakladanie s odpadovymi vodami, t¢inné
predchadzanie povodniam a celostatnu stratégiu boja proti
znecistovaniu ovzdusSia, a to aj dodrziavanim zavazkov zatvorit
uholné elektrarne Tuzla 4 a Kakanj 5 a plnit narodny plan zniZovania
emisii podla Zmluvy o Energetickom spolocenstve;

vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby zlepsila dopravné siete a
cezhrani¢nu spolupracu a dosiahla pokrok v klt¢ovych projektoch
regionalnej infrastruktury a v plnom rozsahu vyuzila dostupné
nastroje financovania EU; zdoraznuje strategicky vyznam aktivnej
ucasti Bosny a Hercegoviny na velkych projektoch regiondlneho
prepojenia v oblasti dopravy, energetiky a digitdlnych sieti na
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zapadnom Balkane; zdoraznuje, ze tieto projekty podporuju
vytvaranie odolnych dodavatelskych retazcov, znizuju strategické
zavislosti a rozhodujicim spésobom prispievaju k hospodarskej
konvergencii, regionalnej integracii a odolnosti krajiny, cezhranicnej
spolupraci, ako aj k jej postupnej integracii do jednotného trhu EU;
vyzyva Bosnu a Hercegovinu, aby podporovala aj projekty zamerané
na vojensku mobilitu;

poveruje svoju predsednicku, aby postupila toto uznesenie
podpredsednicke Komisie/vysokej predstavitelke Unie pre zahranic¢né
veci a bezpecnostnu politiku, Rade, Komisii, predsednictvu Bosny a
Hercegoviny, Rade ministrov Bosny a Hercegoviny a Parlamentnému
zhromazdeniu Bosny a Hercegoviny, vlddam a parlamentom entity
Federacie Bosny a Hercegoviny, entity Republiky srbskej a distriktu
Br¢ko a Uradu vysokého predstavitela.



